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1֮ הִרְאַנִי
ငါကုိ့ပြခ့ဲ
H7200

יְהוָה֒
ယေဟောဝါ
H3068

וְהִנֵּ֗ה
–နငှ့်ကြည့်ရုှ
H2009

֙ שְׁנֵי
နစ်ှချား
H8147

דּוּדָאֵי֣
ပလ္လီများ
H1736

ים תְאֵנִ֔
သင္်ဘော
H8384

ים מוּעָדִ֕
တင်ထားသော
H3259

לִפְנֵי֖
–သ့ုိရှေ့
H6440

הֵיכַל֣
ဗိမာန်
H1964

יְהוָה֑
ယေဟောဝါ
H3068

אַחֲרֵ֣י
–နောက်

הַגְל֣וֹת
–ထုိသိမ်းယူသွားခြင်း
H1540

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֣
နေဗုခဒ်နေဇာ
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
ရှင်ဘုရင်–
H4428

ל בָּבֶ֡
ဗာဗုလနု်
H0894

אֶת־
–ကုိ
H0853

יְכָנְיָה֣וּ
ယေခောညာဟု
H3204

בֶן־
သား–

ים יְהוֹיָקִ֣
ယေဟောယကင်
H3079

לֶךְ־ מֶֽ
ရှင်ဘုရင်–
H4428

יְהוּדָה֩
ယုဒ
H3063

וְאֶת־
–နငှ့်ကုိ–
H0853

י שָׂרֵ֨
မူှးမတ်များ
H8269

ה יְהוּדָ֜
ယုဒ
H3063

וְאֶת־
–နငှ့်ကုိ–
H0853

הֶחָרָ֤שׁ
–ထုိလက်မုှ
H2796

וְאֶת־
–နငှ့်ကုိ–
H0853

הַמַּסְגֵּר֙
–ထုိသံပြမုှ
H4525

ם מִיר֣וּשָׁלִַ֔
–မှယေရုရှလင်
H3389

וַיְבִאֵ֖ם
–နငှ့်ဆောင်ယူလာ
H0935

ל׃ בָּבֶֽ
ဗာဗုလနု်
H0894

ထာဝရဘုရား ပြတော်မူသော ရူပါရံုဟမူူကား၊ ဗာဗုလနုရှ်င်ဘုရင် နေဗုခဒ်နေဇာသည် ယုဒရှင်ဘုရင် 

ယောယကိမ်သားယေခါနမိင်းအစရိှသော ယုဒမူှးမတ် များ၊ လက်သမား၊ ပနး်ပဲသမားများတ့ုိကုိ ယေရုရှလင်မြို့ မှ ဗာဗုလနုမ်ြို့သ့ုိ 

သိမ်းသွားသောနောက်၊ ထာဝရဘုရား ၏ ဗိမာနတ်ော်ရှေ့၌ထားသော သင္်ဘော သဖနး်သီး တောင်းနစ်ှလုံးသည် ထင်ရှားလေ၏။

הַדּ֣וּד2
–ထုိပလ္လီ
H1731

ד אֶחָ֗
တစ်ချား
H0259

תְּאֵנִים֙
သင္်ဘောများ
H8384

טֹב֣וֹת
ကောင်းသော

ד מְאֹ֔
အလနွ်
H3966

כִּתְאֵנֵי֖
–က့ဲသ့ုိသင္်ဘောများ
H8384

הַבַּכֻּר֑וֹת
–ထုိအောပြို
H1073

וְהַדּ֣וּד
–နငှ့်ထုိပလ္လီ
H1731

ד אֶחָ֗
တစ်ချား
H0259

תְּאֵנִים֙
သင်္ဘောများ
H8384

רָע֣וֹת
ဆုိးညစ်သော

ד מְאֹ֔
အလနွ်
H3966

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိအကြောင်း

לאֹ־
မ–
H3808

אָכַ֖לְנָה תֵֽ
စား၏
H0398

עַ׃ מֵרֹֽ
–မှဆုိးညစ်
H7455

ס
ס

တောင်းတလုံး၌ကား၊ အဦးမှည့်သော သင်္ဘော သဖနး်သီးက့ဲသ့ုိ အလနွက်ောင်းသော သင္်ဘောသဖနး်သီး နငှ့် ပြည့်လျက်ရိှ၏။ 

တလုံး၌ကား၊ မစားနိင်ုအောင် အလနွည့ံ်သော သင္်ဘောသဖနး်သီးနငှ့် ပြည့်လျက်ရိှ၏။

אמֶר3 וַיֹּ֨
–နငှ့်မိန ့တ်ော်မူ
H0559

יְהוָ֜ה
ယေဟောဝါ
H3068

י אֵלַ֗
ငါထံ့သ့ုိ
H0413

ה־ מָֽ
အဘယ်–
H4100

ה אַתָּ֤
သင်

רֹאֶה֙
မြင်သည်
H7200

הוּ יִרְמְיָ֔
ယေရမိ
H3414

וָאֹמַ֖ר
–နငှ့်ငါပြောခ့ဲ
H0559

תְּאֵנִי֑ם
သင်္ဘောများ
H8384

הַתְּאֵנִי֤ם
–ထုိသင်္ဘောများ
H8384

הַטֹּבוֹת֙
–ထုိကောင်းသော

טֹב֣וֹת
ကောင်းသော

ד מְאֹ֔
အလနွ်
H3966

רָעוֹת֙ וְהָֽ
–နငှ့်ထုိဆုိးညစ်သော

רָע֣וֹת
ဆုိးညစ်သော

ד מְאֹ֔
အလနွ်
H3966

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိအကြောင်း

לאֹ־
မ–
H3808

תֵאָכַ֖לְנָה
စား၏
H0398

עַ׃ מֵרֹֽ
–မှဆုိးညစ်
H7455

פ
פ

ထာဝရဘုရားကလည်း၊ ယေရမိ၊ သင်သည် အဘယ်အရာကုိ မြင်သနည်းဟမုေးတော်မူလျှင်၊ အကျွန်ပ်ုသည် သင်္ဘောဖနး်သီးကုိ 

မြင်ပါ၏။ ကောင်း သော သင်္ဘောဖနး်သီးသည် အလနွက်ောင်းပါ၏။ ည့ံသော သင္်ဘေသဖနး်သီးသည် မစားနိင်ုအောင် 

အလနွည့ံ်ပါသည်ဟ ုပြနလ်ျှောက်၏။
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https://biblehub.com/hebrew/3259.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
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https://biblehub.com/hebrew/398.htm
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י4 וַיְהִ֥
–နငှ့်ဖြစ်လာ
H1961

דְבַר־
စကား–
H1697

יְהוָה֖
ယေဟောဝါ
H3068

אֵלַ֥י
ငါထံ့သ့ုိ
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
–သ့ုိပြောခြင်း
H0559

တဖန ်ထာဝရဘုရား၏ န ှတ်ုကပတ်တော်သည် ငါဆီ့သ့ုိ ရောက်လာ၍၊ ဣသရေလအမျ ိုး၏ ဘုရားသခင် ထာဝရဘုရား 

မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊

ה־5 כֹּֽ
ဤသ့ုိ–
H3541

אָמַ֤ר
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָה֙
ယေဟောဝါ
H3068

אֱלֹהֵי֣
ဘုရားသခင်
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ
H3478

כַּתְּאֵנִ֥ים
–က့ဲသ့ုိသင္်ဘောများ
H8384

הַטֹּב֖וֹת
–ထုိကောင်းသော

הָאֵלֶּ֑ה
–ထုိဤတုိ့
H0428

ן־ כֵּֽ
–က့ဲသ့ုိ–

יר אַכִּ֞
ငါသိမည်

אֶת־
–ကုိ
H0853

גָּל֣וּת
သိမ်းယူခံရသူများ
H1546

ה יְהוּדָ֗
ယုဒ
H3063

ר אֲשֶׁ֨
–ထုိအကြောင်း

חְתִּי שִׁלַּ֜
ငါစေလွှတ်ခ့ဲ
H7971

מִן־
–မှ

הַמָּק֥וֹם
–ထုိနေရာ
H4725

הַזֶּ֛ה
–ထုိဤ
H2088

רֶץ אֶ֥
ပြည်
H0776

ים כַּשְׂדִּ֖
ခါလဒဲလမူျား
H3778

ה׃ לְטוֹבָֽ
–သ့ုိကောင်းကျ ိုး

ဤအရပ်မှ ခါလဒဲပြည်သ့ုိ ငါစေလွှတ်၍ သိမ်း သွားခြင်းကုိ ခံရသော ယုဒအမျ ိုးသားတ့ုိသည်၊ ဤကောင်း သော 

သင်္ဘောသဖနး်သီးက့ဲသ့ုိ ဖြစ်ကြသည်ဟ ုငါဝနခံ် မည်။

י6 וְשַׂמְתִּ֨
–နငှ့်ငါထားမည်

עֵינִי֤
ငါမ့ျက်စိ

עֲלֵיהֶם֙
သူတုိ့အပေါ ်

ה לְטוֹבָ֔
–သ့ုိကောင်းကျ ိုး

ים וַהֲשִׁבֹתִ֖
–နငှ့်ငါပြနဆ်ောင်မည်
H7725

עַל־
–အပေါ ်

הָאָרֶ֣ץ
–ထုိပြည်
H0776

הַזֹּ֑את
–ထုိဤ
H2063

וּבְנִיתִים֙
–နငှ့်ငါတည်ဆောက်မည်
H1129

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ
H3808

ס אֶהֱרֹ֔
ငါဖျက်ဆီး
H2040

ים וּנְטַעְתִּ֖
–နငှ့်ငါစုိက်မည်
H5193

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ
H3808

אֶתּֽוֹשׁ׃
ငါန ှတ်ု
H5428

သူတုိ့၌ ကျေးဇူးပြုမည်ဟ ုငါကြံစည်၍၊ ဤပြည် သ့ုိတဖန ်ဆောင်ခ့ဲဦးမည်။ နောက်တဖန ်မဖြိုမဖျက်ဘဲ တည်ဆောက်မည်။ မန ှတ်ု 

မပယ်ဘဲစုိက်ထားမည်။

7֩ וְנָתַתִּי
–နငှ့်ငါပေးမည်
H5414

ם לָהֶ֨
သူတုိ့အတွက်

ב לֵ֜
နလှုံး

לָדַ֣עַת
–သ့ုိသိခြင်း
H3045

י אֹתִ֗
ငါကုိ့
H0853

כִּ֚י
အကြောင်းမှာ

אֲנִי֣
ငါ
H0589

יְהוָ֔ה
ယေဟောဝါ
H3068

וְהָיוּ־
–နငှ့်ဖြစ်–
H1961

לִ֣י
–သ့ုိငါ

ם לְעָ֔
–သ့ုိလမူျ ိုး

י וְאָנֹ֣כִ֔
–နငှ့်ငါ
H0595

אֶהְיֶה֥
ဖြစ်မည်
H1961

לָהֶ֖ם
သူတုိ့အတွက်

ים לֵאלֹהִ֑
–သ့ုိဘုရားသခင်
H0430

י־ כִּֽ
–အကြောင်းမှာ–

בוּ יָשֻׁ֥
သူတုိ့ပြနလ်ာ
H7725

אֵלַ֖י
ငါထံ့သ့ုိ
H0413

בְּכָל־
–၌အလုံးစံု–
H3605

ם׃ לִבָּֽ
သူတုိ့၏နလှုံး

ס
ס

ငါသည် ထာဝရဘုရားဖြစ်ကြောင်းကုိ၊ သူတုိ့ သိနိင်ုသော စိတ်နလှုံးကုိ ငါပေးမည်။ သူတုိ့သည် ငါ၏လ ူဖြစ်ကြ၍၊ ငါသည်လည်း 

သူတုိ့၏ ဘုရားသခင်ဖြစ်လိမ့် မည်။ ငါထံ့သ့ုိ စိတ်နလှုံးအကြွင်းမ့ဲနငှ့် ပြနလ်ာကြလိမ့် မည်။
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וְכַתְּאֵנִים8֙
–နငှ့်က့ဲသ့ုိသင်္ဘောများ
H8384

רָע֔וֹת הָֽ
–ထုိဆုိးညစ်သော

ר אֲשֶׁ֥
–ထုိအကြောင်း

לאֹ־
မ–
H3808

תֵאָכַ֖לְנָה
စား၏
H0398

עַ מֵרֹ֑
–မှဆုိးညစ်
H7455

כִּי־
–အကြောင်းမှာ–

ה  ׀כֹ֣
ဤသ့ုိ
H3541

אָמַר֣
မိန ့တ်ော်မူ၏
H0559

יְהוָ֗ה
ယေဟောဝါ
H3068

ן כֵּ֣
–က့ဲသ့ုိ

תֵּן אֶ֠
ငါပေးမည်
H5414

אֶת־
–ကုိ
H0853

הוּ צִדְקִיָּ֨
ဇိဒ္ကိယ
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
ရှင်ဘုရင်–
H4428

יְהוּדָ֤ה
ယုဒ
H3063

וְאֶת־
–နငှ့်ကုိ–
H0853

֙ שָׂרָיו
သ့ူမူှးမတ်များ
H8269

׀וְאֵת֣ 
–နငှ့်ကုိ–
H0853

ית שְׁאֵרִ֣
ကြွင်းကျန်
H7611

ם יְרוּשָׁלִַ֗
ယေရုရှလင်
H3389

הַנִּשְׁאָרִים֙
–ထုိကျနရိှ်သော
H7604

בָּאָרֶ֣ץ
–၌ပြည်
H0776

את הַזֹּ֔
–ထုိဤ
H2063

ים וְהַיֹּשְׁבִ֖
–နငှ့်ထုိနေထုိင်သော
H3427

רֶץ בְּאֶ֥
–၌ပြည်
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
အီဂျစ်
H4714

မစားနိင်ုအောင် အလနွည့ံ်သော သင္်ဘော သဖနး်သီးက့ဲသ့ုိ၊ ငါသည် ယုဒရှင်ဘုရင် ဇေဒကိမှစ၍၊ မူှးတော်မတ်တော်၊ ဤပြည်၌ 

ကျနက်ြွင်းသော ယေရု ရှလင်မြို့သား၊ အဲဂုတ္တုပြည်၌နေသော အမျ ိုးသားတ့ုိကုိ ဖြစ်စေမည်။

וּנְתַתִּים9֙
–နငှ့်ငါပေးမည်
H5414

]לזועה[
[ထိတ်လန ့ဖွ်ယ်]
H2113

)לְזַעֲוָה֣(
ထိတ်လန ့ဖွ်ယ်ခြင်း
H2189

ה לְרָעָ֔
–သ့ုိဆုိးညစ်

ל לְכֹ֖
–သ့ုိအလုံးစံု
H3605

מַמְלְכ֣וֹת
နိင်ုငံများ
H4467

הָאָרֶ֑ץ
–ထုိပြည်
H0776

ה לְחֶרְפָּ֤
–သ့ုိက့ဲရ့ဲခြင်း
H2781

֙ וּלְמָשָׁל
–နငှ့်စကားပံု
H4912

לִשְׁנִינָה֣
–သ့ုိရသိချခြင်း
H8148

ה וְלִקְלָלָ֔
–နငှ့်သ့ုိကျနိဆဲ်ခြင်း
H7045

בְּכָל־
–၌အလုံးစံု–
H3605

הַמְּקֹמ֖וֹת
–ထုိနေရာများ
H4725

ׁר־ אֲשֶֽ
–ထုိအကြောင်း–

אַדִּיחֵ֥ם
ငါမောင်းထုတ်မည်
H5080

ׁם׃ שָֽ
ထုိအရပ်၌
H8033

သူတုိ့သည် ငါနင်ှရာအရပ်ရပ်တုိ့၌ က့ဲရ့ဲခြင်း၊ ပံုခုိင်းခြင်း၊ ဆဲရေးခြင်း၊ ကျနိခ်ြင်းတ့ုိကုိ ခံရမည် အကြောင်း၊ ငါသည် မြေပေါမှ်ာ 

တုိင်းနိင်ုငံရိှသမျှတုိ့၌ နေှာင့်ရှက်ညှဉ်းဆဲခြင်းသ့ုိ သူတ့ုိကုိ အပ်လိက်ုမည်။

חְתִּי10 וְשִׁלַּ֣
–နငှ့်ငါစေလွှတ်မည်
H7971

ם בָ֔
–၌သူတုိ့

אֶת־
–ကုိ
H0853

רֶב הַחֶ֖
–ထုိဓား
H2719

אֶת־
–ကုိ
H0853

הָרָעָב֣
–ထုိငတ်မွတ်ခြင်း
H7458

וְאֶת־
–နငှ့်ကုိ–
H0853

בֶר הַדָּ֑
–ထုိကပ်ရောဂါ
H1698

עַד־
–တုိင်အောင်–
H5704

תֻּמָּם֙
သူတုိ့ကုန်
H8552

מֵעַל֣
–မှအပေါ ်

ה הָאֲדָמָ֔
–ထုိမြေ
H0127

אֲשֶׁר־
–ထုိအကြောင်း–

תִּי נָתַ֥
ငါပေးခ့ဲ
H5414

לָהֶ֖ם
သူတုိ့အတွက်
H1992

ם׃ וְלַאֲבוֹתֵיהֶֽ
–နငှ့်သူတုိ့၏ဘုိးဘေးများ
H0001

פ
פ

သူတုိ့နငှ့် သူတုိ့၏ ဘုိးဘေးတုိ့အား ငါပေးသော ပြည်မှ၊ သူတုိ့ကုိ မပယ်ရှင်းမီှတုိင်အောင် ထားဘေး၊ မွတ်သိပ်ခြင်းဘေး၊ 

ကာလနာဘေးကုိ သူတုိ့ရိှရာသ့ုိ ငါစေလွှတ်မည်ဟ ုထာဝရဘုရား မိန ့တ်ော်မူ၏။
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